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Kansankdyttamid lintujen nimia Kemijoelta.
Vogelnamen aus Kemijoki, Lappland.

EINARI MERIKALLIO.

Oheiset linnunnimet on kerdnnyt ja allekirjoittaneen kiytetts-
viksi jattdnyt dskettdin tuonen tuville siirtynyt nuori, paljon lupauk-
sia lintujen tayttdjind ja maalarina antanut, Suomalaisen normaali-
lyseon oppilas Paavo PenTzIN. Kerdily on suoritettu kesilla 1930
Kemijoella, Rovaniemen pitdjassa.

Keriily osoittaa, ettd kansankdyttdmat lintujen nimet ovat edel-
leenkin sangen Kkiitollinen tutkimusala, silld tistakin kokoelmasta on
63:std merkitystd linnunnimestd kokonaista 27 varemmin kirjallisuu-
dessa tuntematonta (Vertaa E. Merikallio: Suomalaisia lintujen
nimid. Suomalaisen Eldin- ja kasvitieteellisen seuran Vanamon jul-
kaisuja. Osa 2. N:o 1.) Niilla ei todennikéisesti ole laajempaa
levenemisaluetta, mutta ovat useat kuitenkin sangen hauskoja ja
onnistuneita. Ndma nimet ovat harvennetuin kirjaimin painetut.
Niiden lisdksi on kokoelmassa 7 nimed (hullulintu, kyntorastas,
nurkkapiaskynen, isotikka, huuhkaja, jankilintu ja pikkukajava),
jotka kylld ovat varemmin tunnetut, mutta jotka nyt mainituille
lajeille ovat uusia.

Kun useat nimistd koskevat kerdyspaikalle enemmaén tai vahem-
min odottamattomia tai harvinaisia lajeja, kaantyi allekirjoittanut
nimien kerddjdn puoleen pyytden selvitystd mainittujen lajien esiin-
tymisestd. Huomattavimmat 16ydot on liitetty mukaan.

Corvus corax (L) =haaskavares.

Cractes infaustus (L.) = kuukkeli, raatoharakka. .
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- Sturnus wvulgaris (L.) =uutturastas. ,

Talon telkanponttoon yritti pari tehda pesdn, mutta kissan liian
tiheat vierailut karkoittivat pois. L#hempadnd Rovaniemen kauppa-
laa useita pesyeitd. — Kottarainen on kaikesta paittden edelleenkin
pesimdaluettaan maassamme laajentamassa.

Carduelis linaria (L) = varpiainen.

Pyrrhula pyrrhula (L.) = tuomiherra.

Pinicola enucleator (L.) = hullulintu.

Loxia curvirostra (L.) = ristinokka.

Loxia leucoptera bifasciata (Brehm) =kirjava-ristinokka.

Niaki kolme melkosuurta parvea elokuussa.

Fringilla montifringilla L. = kiernapeipponen.

Emberiza citrinella L. = sirkku 1. peltosirkku.

Emberiza rustica Pallas = pajulintu.

Monesta, vaikka ei juuri allekirjoittaneesta, voi olla yllattavaa
pohjansirkun runsas esiintyminen: */; 3, 2/s @, '/, 3 338 ja
2331%

Plectrophenax nivalis (L.) = pulmukainen.

Anthus pratensis (L.) =sddskilintu.

Parus cristatus = harjatiitinen.

Erittdin huomattava on tdman lajin 16yto, vieldp4 kansalle tut-
tuna lintuna, ulkopuolella tahdn saakka tunnetun alueensa. Kerdija
oli aivan ldheltd nihnyt yhden yksilon, joka mitdttomastda toyh-
dostd ja melkoisesta avuttomuudestaan péidttden oli saman kesin
poikanen ja todenndkoisesti aivan lahistolla syntynyt. Paikkakunta-
laisten mukaan on laji ,aika harvinainen“ ja kuuluu joskus talvella
ruokalaudallakin n#yttaytyneen.

Parus major L. = makkaratiainen.

Parus atricapillus Selys = pakastiainen.

Lanius excubitor L.. = mehtiharakka.

Muscicapa striata (Pallas) =makidrdlintu.

Phylloscopus collybita abietinus (Nilsson) = mukkalintu.

Oli ,hyvin yleinen“. Melkein ldpi y6n kuuli sen ,tiputusta“
]oen perukoista 1. mukista, josta nimi johtuu.

Turdus viscivorus L. = kyntorastas.

Turdus philomelus Brehm = yo{rastas.

Phoenicurus phoenicurus (L) =viirilintu.

" Luscinia svecica (L.) = satakieli.
Troglodytes troglodytes (L.) =sormuslintu.
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Huomattava on myo6s tdmin lajin, jota kerdiji ei itse tavan-
nut, mutta joka hdnen saamien kuvausten perusteella ei voine olla
mikadn muu laji, esiintyminen ulkopuolella tihdn saakka tunnetun
alueensa ja jokseenkin samalla korkeudella kuin allekirjoittaneen
Aulankijoella ja Paanajdrvelld tapaamat yksilot. Kansan miesten
mukaan on laji ,joskus eksynyt paikkakunnalle. '

Cinclus cinclus (L.) = koskiharakka.

Hirundo rustica L. = nurkka- 1 orsipddskynen.

Riparia riparia (L.) = tormidinen.

Apus apus (Ly=kelopadskynen.

Picoides tridactylus (L.) = Pikkutikka.

Dryocopus martius (L.) = Isotikka eli poutalintu.

Aegolius funereus (L.)=papattajapokko.

Bubo bubo (L.) =sarvihuuhkaja.

Strix nebulosa lapponica Thunberg =korpipdllo.

Talvella 1930 ampui maanvilj. Vdind Sukula yhden yksilon ja
on se nyttemmin kerddjdn tayttama. Myos kesilld ammuttiin yksi
,korpipollo“.

Strix uralensis Pallas = huuhkaja.

Saamiensa kuvauksien perusteella on keraija varma siité, ettd
lajimdardys on oikea. ' '

Falco rusticolus L. = janishaukka.

Falco tinnunculus L. =rastashaukka.

Buteo wvulpinus intermedius Menzbier = poutahaukka.

Circus cyaneus (L.) = sammakkohaukka.

Accipiter gentilis (L.) = koppelohaukka.

Pandion haliaétus (L.) = kalahaukka.

Anas platyrhyncha L. = hankisuorsa.

Anas penelope L.=myllylintu.

Bucephala clangula (L.) = sotka.

Oidemia nigra (L.) = meriteeri.

Mergus merganser L. = lehemikoskelo.

Colymbus arcticus L. = & kuikka, @ kaakkuri.

Laajalle Pohjois-Suomeen levinnyt erheellinen kasitys!

Philomachus pugnax (L.) = suo- eli jankd-lintu.

Kevaalld 1930 tapasi P. P. useita koiraita ja syksylld pienoisia
parvia. )

Calidris alpina (L.) =isoplytti.
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Keviilld ja syksylld pienid (5—10 kpl.) parvia, kesilld (ereh-
dys? E. M—o0.) joku pari.

Calidris temminckii (Leisler) = pikkuplytti.

Tringa hypoleucos (L.) = sipi.

Tringa glareola L. =jinkidviklo.

Numenius phaeopus (L.) =jankidkuovi.

Capella gallinago (L.) = taihvaanmikard, eli honottaja.

Larus canus L. = pikkukajava,

Larus sp. = isokajava.

Lagopus mutus (Montin) = tuntuririekko.

Perdix perdix (L.)=ruskea- eli riihipyy.

Keradjd tapasi kesidlla 2 yksilod ja paikkakuntalaiset ilmoittivat
»leutoina talvina“ eksyneen toisinaan pienid parvia.

Ein Versuch zur Registrierung der Intensitdtsvariation
des Vogelgesanges im Laufe eines Tages.

PONTUS PALMGREN.

Die Einwirkung der meteorologischen Faktoren auf den Vogel-
gesang hat man vor allem durch Untersuchungen iiber die Anfangs-
zeiten des Friihgesanges in ihrer Abhidngigkeit von jenen Faktoren
zu bestimmen versucht.!) Wenn wir mit ScHwAN und TREBESIUS anneh-
men wollen, dass die erste Gesangédusserung unmittelbar dem Auf- -
wachen folgt, ist aber gegen diese Methode einzuwenden, dass sie

) Haecker, 1916, Reizphysiologisches iiber Vogelflug und Friihgesang. —
Biol. Centralblatt 36.

Scawan, 1921—22, Ueber die Abhingigkeit des Vogc]gcsanges von meteoro-
logischen Faktoren, untersucht auf grund physikalischer Methoden. — Verh. Orn.
Ges. in Bayern 15.

Seppx, 1928, Havaintoja valon ja saasuhteiden vaikutuksesta lintujen piivit-
tdisen elontoiminnan alkuhetkiin. (Referat: Beobachtungen iiber den Einfluss des
Lichtes und der Witterung auf den Beginn der téglichen Lebenstitigkeit der Vogel.)
— Annales Soc. Zoolog. - Botanice Fenn. Vanamo 6.

Tresesivs, 1930—32, Beeinflussen meteorologische Erscheinungen den Beginn
des Vogelgesanges. — Mitteilungen ii. die Vogelwelt 29—31.

Zmmer; 1919, Der Beginn des Vogelgesanges in der Fruhdammerung —
Verh. Ornith. Ges. in Bayern 14.



